gvayyeAilov kata Aovkav (The Good News according to Luke)

Chapter 17

17:1 ELMEV 613 j1{elels TOULG paéntag auTOL AVEVOEKTOV €0TWV TOUL Ta oKkavdaAa un
eipen de pros tous mathEtas autou anendekton estin tou ta skandala mE
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said yet toward the pupils [of]-self impossible is [of]-the the traps not
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to-come except-that woe! through [of]-whom is-coming is-advantageous [to]-[him/her/it] if stone

HMUALKOG MEPLKELTAL nepL Tov TpaAxNAov auTOoU Kat gpputTaL ELG ™nv BaAacoav
mulikos perikeitai peri ton trachElon autou kai erriptai eis tEn thalassan
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mill-related is-surrounded about the neck [of]-self and has-been-tossed into the sea
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or-else that should-trap [of]-the [of]-small [of]-these one yous-concentrate-on! [to]-themselves if-ever
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hamartE ho adelfos sou epitimEson auto kai ean metanoEsE afes
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may-fail the sibling [of]-you  you-rebuke! [to]-[him/her/it] and if-ever  should-change-mind you-send-away!
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auto kai ean heptakis tEs hEmeras hamartEsE eis se kai heptakis
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[to]-[him/her/it] and if-ever seven-times [of]-the days should-fail into you and seven-times

EMLOTPEYN j1{elels o€ AEYWVY METOVOW APNOELG AVTW 17:5 KoL £V
epistrepsE pros se legOn metanoO afEseis auto kai eipan
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should-revert toward you saying l-am-changing-my-mind you-shall-send-away [to]-[him/her/it] and they-said
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hoi apostoloi to kurio prosthes hEmin pistin eipen de ho kurios
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the ambassadors  [to]-the master you-add! [tol-us trust said yet the master
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ei echete pistin hOs kokkon sinapeOs elegete an tE sukaminO tautE
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if yous-have trust as kernel [of]l-mustard yous-said ever [to]-the [to]-mulberry-tree [to]-this
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ekrizOthEti kai futeuthEti en tE thalassE kai hupEkousen an humin tis

1610 ekpllow 2532 kat 5452 gputevw 1722 ev 358806 2281 BaAacoo 2532 kat 5219 Onmakouvw 302 av 5213 Ouelg 5101 Tig
you-be-uprooted! and you-be-planted! in [to]-the [to]-sea and listened ever [to]-yous who
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de ex humOn doulon echOn arotriOnta E poimainonta hos eiselthonti ek tou
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yet out [of]-yous slave having plowing or-else  shepherding who [to]-entering out [of]-the
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agrou erei autO eutheOs parelthOn anapese all’ ouchi erei autO
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[of]-field shall-utter [to]-[him/her/it] immediately going-beside you-fall-back! but not (emph.) shall-utter [to]-[him/her/it]
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hetoimason ti deipnEsO kai perizOsamenos diakonei moi heOs fagO kai pio
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you-prepare! what I-shall-dine and wearing-a-belt you-attend-to!  [to]-me until I-may-eat and I-may-drink
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kai meta tauta fagesai kai piesai su mE echei charin to
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and with these-things you-shall-eat and you-shall-drink you not has favor [to]-the

SovAw oTL ETMOLNOEV T dtayBevta  17:10  obTWwg Kat e otTav nownonte  movTa
doulO hoti epoiEsen ta diatachthenta houtOs kai humeis hotan poiEsEte panta
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[to]-slave since did the being-set-in-order likewise and yous whenever yous-may-do all
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ta diatachthenta humin legete hoti douloi achreioi esmen ho Ofeilomen poiEsai
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the being-set-in-order  [to]-yous  yous-say! since slaves useless we-are the we-were-obligated to-do
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pepoiEkamen kai egeneto en to poreuesthai eis ierousalEm kai autos
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we-have-done and came-to-be in [to]-the to-go into Jerusalem and him/her/it-self
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diErcheto dia meson samareias kai galilaias kai eiserchomenou autou eis
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passed-through through middle [of]-Samaria and [of]-Galilee and [of]-entering [of]-self into
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tina kOmEn apEntEsan autO deka leproi andres hoi estEsan porrOthen
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whom village they-encountered [to]-[him/her/it] ten lepers men the they-stood distantly

KoL auToL npav QWVNY  AEYOVTEG Lnoov EMOTATA €AENCOV AHOG 17:14 Kot
kai autoi Eran fOnEn legontes iEsou epistata eleEson hEmas kai
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and -selves they-elevated sound saying [of]-Jesus (oh)-exalted-one you-pity! us and
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idOn eipen autois poreuthentes epideixate heautous tois hiereusin kai egeneto en
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seeing said [to]-them being-gone yous-show! themselves [to]-those [tol-priests and came-to-be in
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to hupagein autous ekatharisthEsan heis de ex autOn idOn hoti iathE
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[to]-the to-withdraw-self them they-were-cleaned one yet out [of]-them seeing since was-healed
OneoTpeyey METQ owvng  MeEyYoAng  6o&alwv TOV Bgov 17:16 Ko EMECEV €Mt TPOCWTIOV
hupestrepsen meta fOnEs megalEs doxazOn ton theon kai epesen epi prosOpon
5290 bnootpepw 3326 peta 5456 pwvn 3173 peya 1392 ofalw 35880 2316 Beog 2532 kat 4098 muntw 1909 et 4383 mpoowrnov
returned with [of]-sound  [of]-large  one-honoring the God and fell on face
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para tous podas autou eucharistOn autO kai autos En samaritEs
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beside the feet [of]-self thanking [to]-[him/her/it] and him/her/it-self was Samaritan
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apokritheis de ho iEsous eipen ouchi hoi deka ekatharisthEsan hoi de enkea
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responding yet the Jesus said not (emph.) the ten they-were-cleaned the yet nine
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pou ouch heurethEsan hupostrepsantes dounai doxan to theO ei mE ho
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where not they-were-found returning to-give honor [to]-the  [to]-God if not the
aAAOYEVNG o0TOG 17:19 Kat ELMEV aLTW AVaOTOG TIOPELOL n TLOTLG gou
allogenEs houtos kai eipen autO anastas poreuou hE pistis sou
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foreigner same and said [to]-[him/her/it] elevating you-go! the trust [of]-you
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sesOken se eperOtEtheis de hupo ton farisaiOn pote erchetai hE basileia
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has-saved you being-asked yet under  [of]-the [of]-Pharisees when? is-coming the kingdom
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tou theou apekrithE autois kai eipen ouk erchetai hE basileia tou theou
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[of]-the  [of]-God responded [to]-them and said not is-coming the kingdom [of]-the  [of]-God
METQ napatnpnocwg 17:21 oude £pPOLOWVY dov wde n EKEL Bov yop n
meta paratErEseOs oude erousin idou hOde E ekei idou gar hE
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with [of]-surveillance not-even they-shall-utter look! here or-else there look! because the
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basileia tou theou entos humOn estin eipen de pros tous mathEtas
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kingdom [of]-the [of]-God inside [of]-yous is said yet toward the pupils
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eleusontai hEmerai hote epithumEsete mian tOn hEmerOn tou uhiou tou anthrOpou idein
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they-shall-come days when yous-shall-desire one [of]-the [of]-days [of]-the [of]-son  [of]-the [of]-person to-see
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kai ouk opsesthe kai erousin humin idou ekei E idou hOde
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and not yous-shall-stare-at and they-shall-utter  [to]-yous look! there or-else look! here
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mE apelthEte mEde diOxEte hOsper gar hE astrapE astraptousa ek
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not yous-may-depart no-longer yous-may-pursue just-as because the lightning flashing out
ng bmo TOoVv oLPAVOY €L Tnv on’ oL POVOV AQTEL o0TWG €oTal o) viog
tEs hupo ton ouranon eis tEn hup’ ouranon lampei houtOs estai ho huios
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[of]-the under the sky into the under sky is-shining likewise shall-be the son
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tou anthrOpou en tE hEmera autou prOton de dei auton polla
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[of]-the [of]-person in [to]-the [to]-day [of]-self first yet is-needing him/her/it many
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pathein kai apodokimasthEnai apo tEs geneas tautEs kai kathOs egeneto
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to-experience and to-be-disqualified from [of]-the [of]-generation [of]-this and according-to came-to-be
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1722 ev 35880 2250 nuepa 3575vwe 3779 00Ttwg 2071 eyut 2532 kar 1722 €v 35880 2250 Auepa 358806 5207 vio¢ 35880
in [to]-the  [tol-days Noah likewise shall-be and in [to]-the [tol-days  [ofl-the [of]-son [of]-the
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anthrOpou Esthion epinon egamoun egamizonto achri hEs hEmeras eisElthen
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[of]-person they-ate they-drank they-married they-gave-in-marriage until [of]l-whom days entered
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nOe eis tEn kibOton kai Elthen ho kataklusmos kai apOlesen pantas
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Noah into the ark and came the flood and destroyed-completely all
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homoiOs kathOs egeneto en tais hEmerais 10t Esthion epinon Egorazon epOloun
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similarly according-to  came-to-be in [to]-the [to]-days Lot they-ate they-drank they-bought they-sold
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efuteuon Okodomoun hE de hEmera exElthen |0t apo sodomOn ebrexen pur
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they-planted they-constructed the yet [to]-day exited Lot from [of]-Sodom rains fire
Kot BeLov ar’ ovpPaAvVoL Kot ATIWAECEY noavtag 17:30 Kata Ta auTa €oTal
kai theion ap’ ouranou kai apOlesen pantas kata ta auta estai
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and sulfur from [of]-sky and destroyed-completely all down the themselves  shall-be
n NHEPQ o viog TOL avBpwrnov  amokaAvmteTal 17:31 €V EKELVN ™0 NHEPQ oG
hE hEmera ho huios tou anthrOpou apokaluptetai en ekeinE tE hEmera hos
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the [to]-day the son [of]-the [of]-person is-revealed in [to]-that-one [to]-the [to]-day who
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estai epi tou dOmatos kai ta skeuE autou en tE OLKLO mE
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shall-be on [of]-the [of]-house and the jars [of]-self in [to]-the [tol]-house not
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katabatO arai auta kai ho en agroO homoiOs mE epistrepsatO eis
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let-him/her/it-descend! to-elevate themselves and the in [to]-field similarly not let-him/her/it-revert! into
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ta opisO mnEmoneuete tEs gunaikos 10t hos ean ZEtESE tEn
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the after yous-are-remembering [of]-the [of]-woman Lot who if-ever may-seek the
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psuchEn autou peripoiEsasthai apolesei autEn hos d' an apoleskE
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soul [of]-self to-obtain may-destroy-completely herself who yet ever may-destroy-completely
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zOogonEsei autEn legO humin tautE tE nukti esontai duo epi klinEs
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shall-allow-to-live herself l-am-saying [to]-yous [to]-this [to]-the [tol-night they-shall-be two on [of]-couch
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mias ho heis paralEmfthEsetai kai ho heteros afethEsetai esontai duo
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[of]-one the one shall-accept and the different shall-be-sent-away they-shall-be two
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alEthousai epi to auto hE mia paralEmfthEsetai hE de hetera afethEsetai
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grinding on the it the one shall-accept the yet different shall-be-sent-away
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noverse kai apokrithentes legousin autO pou kurie ho de eipen autois
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no verse and responding they-are-relating [to]-[him/her/it] where oh-master the yet said [to]-them
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hopou to sOma ekei kai hoi aetoi episunachthEsontai
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where the body there and the eagles they-shall-be-congregated



